Übersetzungswerkstatt Litauisch
Seit sieben Jahren organisiert der Litauische Schriftstellerverband Workshops zur literarischen Übersetzung an verschiedenen europäischen Universitäten, an denen Litauisch unterrichtet wird. Während des Workshops lernen die Studierenden die Grundlagen des literarischen Übersetzens, versuchen sich selbst in künstlerischer Übersetzung und haben die Möglichkeit, sich mit den Autoren auszutauschen. 
In diesem Jahr übersetzten Studierende und DoktorandInnen an der Frankfurter Goethe-Universität unter der Leitung von Prof. Dr. Jolanta Gelumbeckaitė Texte von Alvydas Šlepikas und Dainius Dirgėla.
Die Werkstatt findet am Dienstag und Mittwoch, den 25. und 26. November, um 14:00 bis 18:00 im SKW Raum 04.B103 statt.
Die Aktivitäten der Litauischen Schriftstellerverbandes „Literarische Übersetzungsworkshops in den baltischen Studienzentren“ werden vom litauischen Kulturrat unterstützt.
